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Mese az erdorol

A papirtakarékossiagra utalé és a hely-
telen erd8kitermelést elitéld szép, elégikus
hangt sorokat olvashatunk John Irving: The
Cider House Rules (sz6 szerinti forditdsban:
Az almaborhdz szabdlyai) c. konyvében. Az
idézet az 1993. évi The Ballantine Publ.
Group zsebkonyv kiaddsdnak 4-5. oldalardl
szarmazik.

»A napléjaban Lach dr. demonstrdlé
médon takarékoskodott a papirral. Aprd,
toporodott betlikkel irt, a papir mindkét
oldalat teljesen betoltve. Larch dr. nem
olyan ember volt, aki margdékat hagy. ,Itt
St. Cloud’s-ban” irta ,talaljatok ki, hogy ki
az ellensége a main-i erd6knek, gonosz lelkd
apja a nem kivant csecsemd&knek, oka annak,
hogy a folyé tele van uszadékfaval és hegy a
volgyes teriilet le van tarolva, nincs beiiltetve,
s a foly6araddsok miatt lepusztul — talaljatok
ki, ki az a telhetetlen rombolé (el§szor a
ronkolé munkds gyantds kezével és megnyo-
morodott ujjaival, majd a favdgé, a flirész-
tizemi rabszolga, akinek tenyere szaraz és
repedezett, s néhdny ujja mdr csupdn emlék),
és talaljatok ki, hogy ez a nagybeld miért nem
elégszik meg a ronkokkel vagy a flirészfaval...
talaljatok ki, kicsoda...”

Larch dr. szdmdéra az ellenség a papir volt,
helyesebben a Ramses Paper Co. Elég fa van
a flirészaruk szdmédra — gondolta dr. Larch
— de sohasem lesz elég fa annyi papirhoz,
amennyit a Ramses Paper Company akarni
latszik, kiillonosen akkor, ha elmulasztja az
Gjrafasitast. Amikor a St. Cloud’s koriili terii-
letet tarvagassal lepusztitottak, és a masod-
novekmény (second growth), a bozétfenyd
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(scrub pine), valamint a tuskd- és gyokérsar-
jak mindeniitt el8jottek, akdrcsak a mocsari
gaz, és amikor mar nem maradt ronk, amit
le lehetett volna tsztatni Three Mills Fallstdl
St, Cloud’s-ig, mivel mar nem maradt kivag-
ni valé fa — akkor a Ramses Paper Company
atvezette a huszadik szdzadba Maine-t azzal,
hogy bezarta a flirésziizemet és a folyé mel-
lett 1év§ fatelepet, és a folyé mentén lejjebb
létesitett Gjat.

Es mit hagyott maga mogott? Az idéja-
rast, a flrészport, a megtépazott, sebzett
foly6partot (ahol a nagy fausztatdsok ossze-
torlédva 4j, nyers partot alakitottak ki, no
meg az épiileteket: a malmot tort ablakaival,
redényok nélkill, a kétes hird hotelt alag-
sori tdnctermeivel és a folyéra nézé bingd
jatéktermet, néhdny magadn faronképitési
hézat, és a templomot, amely katolikus volt
a francia katolikusok szamara, és amely tul
tisztdnak és kevésbé latogatottnak tlint St.
Cloud’s szamara, ahol fele annyira sem volt
népszer(i, mint a prostitudltak, a tdncterem
avagy a bingé jatékterem... (Larch dr. nap-
léjaban azt irta: ,A vildg mds részein teniszt
vagy pokert jatszanak, de itt St. Cloud’s-ban
bingét jatszanak.”)

Es az ott maradt emberek? A Ramses
Paper Co. emberei nem maradtak ott, de
megmaradtak az 6regebbek, a kevésbé vonzé
prostitudltak, és ezeknek a prostitudltaknak
a gyerekei. A templom elhanyagolt tisztség-
visel6i koziil senki sem maradt; tobb meg-
menteni valé lelket taldltak a Ramses Paper
Company Gjabb telephelyén.”
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